% Guiné-Bissau

Replblica da ==
Miniptério da Energia & dos Recursos Naturais
Direcgdo Geral do Amblente

A Monsieur

- Ahmed Djoghlaf
Bssistant du Directeur Exécutiif
Divigion du GEF

Nairobi - Kenya

NfRef, _‘ES_J'DGNEOBS ' Bissau, o 25 mars 2005

Objet: Leitre d'intention « Demonstration of & Reglonal Approach to Environmentally Sound
Management of PCB Liguid Wastes and Transformars and Capacitors Containing FCH's.

Exceilance,

La Dfrecﬁan Générale de PEnvionnement présente Ses melieurs gompliments et vient par (8 présent
vous remetire I lettre d'intertion da la Guinée-Bissau 2 pasticlper & e Projet mentionne.

En effet, apids lappréciation du Projst Concept Development a entendu qui oe projet c'est tés
imporiant pour la riisa en ceuvre le NiPS et a stratégle au niveau du POP - PCBs.

Dong, le Polnt Focal Nationaf du GEF sounaite que la Guinge-Bissau scit parlle de oo Projet vu so0n
paractdre et son intérét pour le pays.

" Parallewrs, rous voidsions porter & Vofre connaissance gue ta Direction Générale de TEnvironnement

ahtile les Points Foeaux de la Convention du Stockholm sur les POP's el de Bale (¢e faciile la
Coordination) et avec Vexisience du c2 Projet, nous pouvens harmoniser la politique de gesfion

' goologiquement rationnele des PCB's avec les pays voising qu'ont méme type du prajet,

NéanRIoins, aussi aves | projet rous auronsfa possibilité d' elaborer fes documents suivanis:

1. Gadre Juridique (Législation sur les PCBs) consemant la gestion des déchels dangereux

2. Réglementation spéeifiqus pour ies PCB's

4. Plans d'actions nations) et de fomation fnventeires, politiques nationales, analyse, contrdie
des mouvements framsfronfibnes, techinologie J'élimination du PCBS, ets )

4 Décontaminalion des équipements cortenant tles PCBs au niveau national.

Veulisz wrroire, Monsleur, lassurance de notre haute cunsidéraﬂon.

Ctaixa Postal-399-Bisgau Tel. {245)206457- Fax (248} 206456/201753
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REPUBLIQUE DEMDCRATIQUE DU CONGO . Kinshasa, te 8" WARS 7008
MINISTERE DE L"ENVIRGNNEMENT, CONSERVATION , -
DE LA NATURE, EAR ET FORETS

N® N-EF/DDIVBVY 2005

Secrétariat Général & 'Environnement,
Canservation de fa Nature, Eaux et Fordis

DIREGTION DE DEYELOPPEMENT DURAREY
Le Point Focal Dpérationne! FEM

Transmis cople pour information 3 :

- Son Excellence Monsieur Je Minisire
dga I'Epvironnement, Conservation de
J& Nature, Eatx ot Fordts ‘

« Monsieur e Secrétaire Géreral &
FEnvironnement, Conservation de ja
Mature, Eaux ef Foréls .

~ Monsieur iz Directeur vas
Etablissements Humalins et
Protection de FEnvironnement

(TOUS) & KINSHASA/GOMBE

- Monsieur Vincent Jugault
Secrétariat de Ja Convention de
Bale/Gendve ’

qu {+) 4122 787 3¢ 54

A Messieirs SOW el Sangare
Diraction de I'Environnement
SENEGAL
Obijet : Manifestation d'Intérét
Profe¥ régional PCB.

Messleurs,

Dans le cadre de Iz préparation et ge
la mise en ceuvre du projet régional des Polychicrobiphényles { CPB), dont
fintitulé  snglals est « Demonstration of a Regional Approach o
Enviropnementally Sound Management of PCB Liguid Wastes and
Trensformers and Capacitors Containing PCBs », je voudrais parls présente

Avenne Pumbn n® 35 Kinshese/ Gombe .
B.? 12348 Kinshasal - Téléphone (+243) 081 5026 6 18
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vous faire part de lintérét de la République Démocratique du Congo a
participer audit projet. , _ . .

Veulllez agréer, Messfaurs,
Fexpression de mes sentiments distingués.

Avenue Pumbn 1° 35 Kinshaga / Gombe
B.P. 12 348 Kinshass I - Téléphone 34.390, Tcl. 9505957
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- MINISTERE DEL’ENVIRONNEMENT _ © _ BURKINA FASO

- ETDUCADREDEVIE ~ = _ Uit~ Progrs - Justice -
. SECRETARIAT PERMANENT DU CONSEIL -
NATIONAL POUR L’ENVIRONNEMENT o 61 1op

ET LE DEVELOPPEMENT DURABLE : - Onagadongou, le U !' APR 200

e o e . e e 1§

v

" POINT FOCAL OPERATIONNEL DU FONDS
POUR L’ENVIRONNEMENT MONDIAL

-

05-00¢ |
N°_______ /MECV/SP/CONEDD/PFOREM o -
Co _ A Monsieur Alain Edonard TRAORE,
S ' ‘ ' - . Secrétaire Permanent du Conseil .
Nationel pour ’Environnement
et le Développement Durable .
" Point Focal Opérationnel du Fonds
pour I'Environnenient Mondjal
(FEM) - BURKINAFASD 7
iy | 'IOb’ie‘l:‘ ,-I;étm'e &’endom;:ﬁent du projet . | ' A |
.+ & Démonstration ofaRegions.lAppmach‘ . )
to Eqvironmentelly sound Management of 4 .. o
PCB liquid wastes and Transformers snd o Monsieur Ymcent ‘TUGAULT -
cepaciiors containing PCBs ». - : UNEP Chemicals -
' . - Fax : 41227973460
3 : . Gendve (SUISSE)
‘Monsieur, ( . )

, En ma qualité de Point Focal opérationnel du Fonds pour I"Environnement Mondial du
+ Burkina Faso, j’ai I’honneur d’endosser par le présent acte la proposition de projet intitulde : |
*. «Démonstration of a Regjonal ‘Approach to Environmentally sound Management of PCB _ :

liguid Wastes and Transformers and capacitors containing PCBs». L f

| Notre pays est Partie 4 la Convertion, de Stockholm sur les Polluants Organiques _
Persistants (POPs) et ocuvre avec le reste de.la communauté internationale & préserver i
. Penvirounement et la santé des générafions présentes et futures de Ieffet des POPs. La mise i
en @uvre d*un tel projet s’inscrit dans le cadre de 1a volonté et de P'engagement du Burking |
Faso & trouver des solutions idoines pour I'élimination des PCBs dans I"environnement. |

.. La participation de hotre pays & un tel projet est conforme au Plan d°Action N
-pour "Environnement révisé en 1994 et le Code de I"Environnement adopts en 1997/

- BESTEE SEZEB:! UM Xud
[

Td WdSPip@ SOEE 1@ "udy Sd0d~TE8/2607 4 A H 1300ud: WA -




> vV

MINSTERE DE L ENVIRONNEMENT RUPTBLIOUVE JOGOLAISE
I DIS RESSOURCES FORESTIDRES Travail Liberté- Panie

e g Hi M W e PP Y Ty

POINTFODAL OPERATIOWELPOURLES ACTRATES e
BUFONDS POUR LENVIRQUNEMENT MONDIAL {FEM): Loméle (18 WAR 2005

& PROFEM .
' Le Point Fuoal Opgrationngl
E.
Meongienr Léonard GHOD
Président do PEM 1818 H Stveet
Washingron B, 20433 USK
: Faxy 202522 3% 407 5245
BBJET = Endostementdu Profet de
Jismprstiation d wng.approshe végionale
degostion Bouligiguemant rationnélle des
Atehety PCR Hawides.of ley Equipements
enleRant.

Monsiens le Président,.

B, qualits de Print Foeal Opérationusl dn Fonds pour I'Bvirsinemont Mondtal (FES),
j& wondegis vous informer qu'aprés vondéifation avec Ja. Disection de 1'Environcement,
Agence ustiongle dexémition du Pla Basional de Mise en cuvrs de la Convention. de

Stocklilo sor les Poltuants Organiques Persistants en-conrs @*&laboration, {'exprioe T8t
pour le, Projet intinulé « Démonstration dune approche riglongle de gastion doolbgiguetent
rationnelle des déchets POR Jiquides -ef des transformateuts et condensateurs votitenat du
PCB »pour le compite ty Gouvernement du Togo. _

La Gouveraerneit i Togo considére-que le projet enire dans les priprités natiovales dgfifiies
dang e ¢adse de Jn Politiie mationdle: e 1'Enviromeneat, du’ Plan Natiofial 4" Sotion gout
TBsinonnensent (ENARY, v Dovumeat de- Sratégle de Réflnotion:doly Pavviets (DSRPY &t
du Plan Mationa! de Mise en cuvie.de 14 Totventionide Stookiiolm, enfel dequol jflendosss

leprojetsus-mentionne pour soumission e FEM v apprabation..

To o priz:d agrber, Monstenr lo Présidlent, Passusance de ma-considitation distingside.

FOLLY Vao Diiwonu: . |

* Poit Bacal Opérationsel dy FEM
M8 4028 221 45 04
Fax 228 220 39 24.

a2 pfolly@vahoo

cc

Mine Satfiko Ksrabste N
Secrétaire Bxbotive de Ja Convention do Bale
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FROM :DIRECTION ENUIRDNNEMENT FAX NO. (8234683 . Ppr. 86 2085 1L} 42"“_”_f1 -

'-,..:: y ‘;. ) .
MEPN/DEEC

REPUBLIQUE D - o
UN PEUPLE - UN BUT ?N?Eéf EGAL Ne s

£

_-———_.__

ETDE LA BR.. ?nﬁw Dakar, e 7
PROTECTION DE LA NATURE | %"‘n w%@ 3 Fey 239*

[ —
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Birection de I’Environnamént :
et des Etablissements clasgés DR w2

Le Divecteur
Point Focal opérationnel du FEM

/) Monsieur Léonard GOOD
Président du FEM 1818 H Street
Washington D.C., 20433 USA
Fax ; 202 522 3249.’3245

Qbjet : End ossement du Prcget de Demnnstrahon d'una ap préithe
régicnale de gestion écologlquement rationnelle das déchats PCB liguidas
ef des 1ransforrnateurs af condensateurs contenant du PGB

Monsieur ie Prasident,

En ma qualité de polntfacal opérationnel du FEM au Sénégai Je porie & votre connazssame Pintérét de mon pa:-,rs &
-~ participer ay programme cité en objet.
~ En effet, ce- projel, que lo Sénégal partage avec ses pays frépes, francophones du Bénin, du Tchad, da fa Céte
" divolre, du Mali et éventueliement du Togo §'ast fixé entre autre comme objectif :
«  Je renforcement des capacilés humaines instiutionnelies, financidres et infra structurelies ;
= Le développement des Informations 3 a base sur les stocks de PCB;
e Les achions précocas sur l'ahrmnatian progressive - par une geshon seologlqusment rationnslls des
déchets liquides PCB
v Lintégration de la gestmn écologiquement rationnelle des déchets PCBs dans les stratégies
d'assistance et de réduction de Iz pauvreté des pays participants.
Ces préoccUpations entrant en drofte’ Ilgne du plan natiohal de gestion écologiquement rationnelle des déchets
dangereux et de la stralégie natlonale de mise en ceuvie des pops en cours d'élaboration, je vaus saurals gré, Monsieur
le Prégident, des dlspossttnns uiiles que vous voudriez bien faire prendre & vos services compélents pour d ﬂgentar
Fobtertion du financement nécessaire & la mise en ceuvre du PDF B ce projet.

Je vous prle de crolre, Monsiedr le Président, & l'asswance de ma considération distinguée.

. ;
CG : Madame Sachito Kuwabara Yamamoto ' i
Secrétaire Exacutlf ‘Convention de Bale i
Fax : (41) 22 797 3454 ]

Dlre::tlon de (Environnement et des Etahllssements Classés, 106, Rue Camot BP 6557 Dakar Etolle
Tet : 221 8210725 Fax : 221 8226212/ 823 4583 Email : direnvir@sentoo .sn




REPUBLIQUE DE DJIBOUTI
Unitd « Egolité - Palx

MiNISTERE - o S
DE L’HABITAT, DE L'URBANISME, Diiboutt 1o {} § AV
DE L'ENVIRONNEMENT

- ET DE : :
L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE -

LE SECRETAIRE GENERAL

w A3S /0556

A MONSIEUR IBRAHIMA SOW

Direction da I'Environnement et des Etablissements Classées
: . Sénégal . : :

Fax : (221) 822 62 42
Objet/ Endossement du Projet Réglonal (NEPAD) de gestion des PCBs

" Monsieur,

J'al 'honneur de porter & votre connaissance que depuls l'adoption-de la Convention
de Stockholm sur les Polluants Organiques Persistants, notre pays a clairomont
affiché sa détermination en faveur d'une gestion écologiquement rationnelle des
POPs dans le but de protéger la santé humaine et l'environnement des sffets
néfastes et irréversibles associde & ces substances.

De l'analyse de Ia situation nationale en matidre de gestion des POPs industriels, Il
ressort qua notre pays ne dispose pas des Infrastructures nécessalres au traitement
des équipements contaminés alnsi qu'é {a destruction des PCBs. Il ne posséde pas
NOn piug de stocks des PCBs suffisamment Importants permettant de dépasser I
masse crifique pour envisager la mise. en place d'infrastructures nationales de

traltement et d'alimination.

En oe qul concerne plus particulierement les moyens de gestion des PCBs do ces
- Féglons , an peut constater que les dechets contenant des PCBs constituent un
~ univers finl, limité en quantité et dans le temps, Par conséquent, les besoins
entourant [Infrastructure de gestion des PCBs devraient &tre envisagés dans le
contexte global de ja gestion des déchets dangersux, On Paut aussi considérer que
dans les zones dépotirvues de moyens, le fait de retarder la mise en muvre de la

gestion des déchets contenant deg PCBs jusqu'a ce que ces zones soient dotdses de

SECRETARIAT GENERAL DU MINISTERE DE L'MABITAT, DE L'URBANISMY, DE L'ENVIRONNEMENT
. ~ ET'OE L'AMENAGEMENT BV YERRITOIRE
. @ (288) 9% 83 22 BP 11 fax 1 (259) 95 10 10 - (2687 05 24 %8




moyens techniques propres pourrait avolr'_cqmme conséquenca de perpétuer et
.d'accroftre les risques que présentent ces déchets pour la santé et l'environnement.

Eu égard & limportance de l'approche réglonale pour les pays en vole de
développement, e projet Intitulé « Projet Régional pour la gestion écologiquement
rationnelle des équipements contaminés aux PCBs », défini parmi les projets
environnementaux prioritaires du NEPAD, permetira de renforcer les capacités de
gestion des PCBs au niveau national. S

Dans le cadre de fa mise en ocsuvre du projet d'activités de la Convention de
Stockholm, les PCBs ont été identifiés parm! les substances chimiques prioritalres au
niveau national au méme titre que les autres Polluants Organiques Persistants.

Alnsi, je vous saural de bien vouloir retenir la candidature de mon pays, parmi les
pays éligibles au projet sus-mentionné, E

Veulllez agréer, Monsleur, I'expression de ma haute considération.

Copies : 1ex MHUEAT pour informaties:
 Vincent JugaultySBC
Fax : 00 41 22 797 34 54
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Repubhque du Benin

MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT, DE L HABITAT ET DE L’URBANISME

N°

2

10046 /PFO-FEM/MEHU/SA

LE POINT FOCAL OPERATIONNEL FEM

Cotonou, le 01 AR 20

A

Monsieur Ibrahima SOW
_Direction de I’Envireonnement
Et des Etablissements Classés

TélL : (221) 823 80 47
Fax: (221) 82262 12
Dakar (SENEGAL)
et : Endossement du projet * ’Approche Réglona]e de gcsuon écologlquement
rauonnclle des PCB” , S
Monsmur, )

L’mventalre des PCB réalisé au Beum dans le cadre du developpcment du Plan .

' Nataonal de Mise en czuvre de la Convention de Stockholm (PNM) sur les Polluants
Organiques Persistants (POP) a révélé la présence de nombreux eqmpements
éleciriques (ixa‘nsfommteurs condensateurs et antres) renfermantles PCB. -

~ des

.Pers

Ainsi, Ia gestion écologlquement rationnelle de ces equlpements constitue I'une
remiéres priorités identifiées dans le cadre de la gestion des Polluants Orgamques
Fstants Par consequcnt, le présent projet v1ent 4 point nommsé pour contribuer

apporter les so[utmns qui s’imposent.

Pour ce faire, je vous notifie par la présente, ’intérét du Bénin & partxcxper ace

“projet dont P’initiative par le PNUE est 2 saluer.

Veuillez agréer, Monsicur, I’expression de mes considérations distinguées.

Copie : Monsieur Vincent JJGAULT
PNUE — Fax : +4] 22 797 34 54 Gengve (SUISSE)

Email

pyaha n1g11ul)enin.ﬁet Eail : MM— Tél. :{229) 31 50 58 - Fax : (228) 31 50 81 - G'tbp 3621 Cotonou Bénin




REFUBLIQUEDUTCHAD ©  UNITE~TRAVAIL-PROGRES

MH\HSTERE BE LENVIRONNEMENT
ET DE L EAU :

SECRETABIAT GENERAL

PO]NT FDCAL GPERAHONNEL FEM . N°Djarnéna, le 28 mars 2005

c dendosserient du Point Focal Opérationne]

e e e 8 ey et e
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Républiqus Ilamigne de Menritanio PRI E e Tet R AT
Momngar~ Fratersit-Jostice iy it = o = dgutd
; iﬂ“‘-";-' ot D"_ slennemen . -
Mmistére dy éveloppement fais N ez 3,055
Rural et de I'Environnement e
Direction Bt 5,0l

de l‘Enwiraﬁnement” A
e 093 /o eny | Nogakehott, le __3 0 WIS I
P Ghroctoner gt bl

POINT FOCAL DU GEF

LETTRE D'ENDOSSEMENT

Je soussigné Monsieur EL HADRAMI OULD BAHNEINE Direcieur de
["Bavironnement Point Focal FEM endosse par la présente le Projet. GEF « Demonstration of
a Regional Approach to Environmentally Sound Management of PCB Liquid Wastes and
Transformers and Capacitors Containing PCBs».

EL HADRAMI OULD BAHNEINE

S ra (22 5290005 BB Faxe (220) 5257690 oSt 8.8 170 < E-mail dear @ opt v
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... gestion eﬁmi@glque ]
- yenforcer-ses capacités.en mafidrs de gestion des POPyen: gﬁnerai, ¢t des PEBsEn patﬁcuher '

S Tlestd 'mppéiﬁi""&i?ma

77 t‘-az..r. 'u.m a_,a,;g- o
, - T
sl &uf Mr
Direition i m‘;‘umur; ‘ )
Heidcngﬁﬁ?:id:&ﬁ %gr:mn | -gs M»R.ZBHE
435 1{)5’3

. A Pattention de M. Ahmed DJOGHLAF' '
- Assistant Executive Dir eetor ¢
- Dxreatar, Division of GEF Coordindtion
o I‘ax‘ D0-254°20°6240 41. 1@2 '

Burkina-Faso, Gap “&fart, Chad, Cote d‘Ivmre Dj‘bﬂﬂﬁ, '
et '}:age) I L

Ej ‘a1 l'h@nne" '--ﬂ ‘ :aaibrmer que Ie Warde: snuha:te*adherer au pmjet LEg nai BEP surld .

¢ rafionnelle-des PCBs;. En effef, op; Seciel- peTmetisa A notre pays de

sbfamnient, en i ioricarsie e cadre réglementdire, 1 formation suv Ta gestion. des PCBS,
ainsi que e ‘ddveloppement d'une approche :cmanals p@uf 1a dqcentammanen des
dgiipements Cortend BCBS L

{ Matae a rafifié 1a Cenvnnﬁpan de Sma‘khbim en avrli 2004, f.t & rcahsa

beaunoup dé progrés-dans la mise.en cuvre de Tadite Canven‘non a travers le iancement de .

' PiUSIEur’Sﬂciwlies notammenl

» la ;e.alusaugn W ;mzentalre des POBS i I‘éla’bc:auen d‘uﬂ iﬂaﬂ d’az:mn pour»
. Jenr gestion ). . D .
© e La éafisation dun. invgntatre. sur dogs Ie.s_ - fs - Orgdsiques Pers:stanfs .
(POPY) et Pgvaltation des ‘bessing natiousux. - (in itutfonnels, jiddiques et
teshnigues) pour une gestion Soolpgiguement !‘ai!anneﬂﬁ des POPs R
- .La mige en uvre.au: veau nm:mnai u Programme __S,;r;cam Imuf 1 éhmmatmn '
désHotks de pestici i . '
. L* Iabnmtmn e, prumcm wrmn du I\HP

Aot effet, je wous ‘sanrats, g6 de bien vouloir donrier suua F noi,w retiuete pm:r un appm,: o
. financler etitechpique afin de'permatire au Marge-de. poursnivee
TuVEE @1 1’a1?pls.

g5 efforts dans Ia mxsg en
TiGn des dispGsitions de Ta Gonvention de Sicschho h,

Mc Tﬂlm B&MEEI . o Lé Dli’tc;rwl ER T
Diregteur Cirginoir- wm 4:1 de‘
Point focal. Oiac:ramamml FJ:*.M

Sigi s veibhiae

4, Fiage ‘_x%jbi.\'Ba_iirEssédiF:j—-Avé‘rméﬁii@uiﬁ0{111{&3@{3;{#}.-3@#' -
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MIRNISTERE DE L'ENVIRONNEMENT ) REPUBLIQUE DU MALI .
— e ' ' UN PEUPLE - UN BUT - UNE FoOI

DIRECTION NATIGNALE DE L'ASSAINISSEMENT ET
DU CONTROLE DES POLLUTIONS ET DES NUISANCES.

le Divecteur National de I'Assainissement et du
Conirdle des Pollutions et des Nuisances

A

Monsieur Léonard GOOD Président du FEM
1818 H Street Washington DC 20433

BB porr UsA

. Obiet ; Letire d'endoisement.
Monsieur le Président,

J'ai Thonneur et le privilége de solliciter auprés de vous l'endossement du projet
intitulé "Démonsiraiion dune approche 7végionale de gestion
écologiquement -rationinelle des déchets PCB ligquides et des
transformateurs et condensateurs contenant du PCB" pour lequel mon
pays le Mali est retenu .

Ce projet d'une grande importance viendra renforcer les capacités de gestion des

.- PCBs dans Je cadre de la mise en ceuvre des Conventions de Bale et dé Stockhiolm \En
conséquence Mr le Président dont nous souscrivons entiérement 4 ce projet
d'envergure sous régionale pour la gestion écologiquement rationnelle des Polluants
Organiques Persistants (PCBs). '

Dans I'attente d'une suite favorable, recevez Monsieur le coordinateur l'expression de
mes sentiments distingués, '

p Directeur National
AN ‘#.




FROM =

FRAX NO. :

: | fipr. B 2885 12:56PM  P1L
SBC/UNEP _ S -
Daie ..., % APR..2005...
F2EN BY i
Actan \/:& ......... N
POINT FOCAL DPERATIONNEL File orccremrrecracsmmsssenin REPURLIQUE DL COTE DIVOIRE
DU FONDS POUR LENVIRONNEMENT Date Union - Diseipling - Travail
MOND[AL (PFOIFEH) . sssldhddddannsbibid .. oA, N .
| Abidjan, le 0 ‘l AVR 2005
borer 8 2 & rrowemmsass
A
Objet : Préparation d"un projet pour une
approche régionale sur les FCB
en Cote d"Ivoire Monsieur Ahmed Djoghlaf
: . Coordomnateur Exécutif
PNUE / FEM
NAIROBI-KENYA
Monsieur le Coordonnateur Exéeutif, Fax:R5420)62 424 2/ %7

62 3s 62

J*ai I"honneur d’accuser réception du.document relatif & 1élaboration d”un projet
pour une approche régicnale sur les PCB en Céte d'Ivoire.

Ce projet est d’une grande importance pour nofre pays qui est partie 2 la
Convention de Béle sur le contréle des mouvements transirontiéres des déchets dangereux
et de leur €limination. ' - :

Faccorde donc wn grand intérét pour sa réalisation et je soutiens vivement sa

préparation et son exécution firture.

A cet effet, je souhaite que ce projet soit soumis pour financement au Fonds pout

PEnvironnement Mondial (FEM).

Vous souhzitant une bonne réception de la présente, je vous pric d’agréer,
Monsieur le Coordonnateur Exéoutif, 1expression de ma considération.

Ampliations :
~ M. e PDG du FEM

» Mme la Ministre d"Etat, Ministre de I'Environnement,

Point Focal Politique du FEM
« M. 1e FDG de Ja BNI, Administratonr du FEM

- "M. ZADI Dakouri Raphdg]; Cordohmiateu projet POPs 5

(Fax: 122 79% 24.5%)

- Vi JINCENT =

Le Coordonnateur du
Focal Opérationnel ¢

n. Sow zrcelimo (Fax: (A84) 82262127

N SANGARE (Birttlivs Envionmwoniad; stntg d Foax s (2U)822 GRAY

"~ Inuneuble SCIAM 125" étage, pore27

Tel : (225) 20-20-08-30/25 Fax 1 (225) 20-21-55-53




MINISTERE DE L’AGRICULTURE REPUBLIQUE DEGUINEE
DE L’ELEVAGE DE L'ENVIRONNEMENT
DES EAUX ET FORETS
FONDS DE SAUVEGARDE
L’ENVIRONNEMENT

TRAVAIL- JUSTICE- SOLIDARITE

POINT FOCAL OPERATIONNEL Conakry, le 20. /02/ 2008
NATIONAL DU FEM

Ne.0d Lf JMEEEF/FSE/PFI2008

LE POINT FOCAL

A

Madame Maryam Niamir-Fuller
Director of Division of Global
Environment Facility (GEF) Coordination
UNEP, PO Box 30552 Nairobi, Kenya
Fax: (254 20) 762-4041

Objet - Endossement du projet « Démonstration d’une approche régionale de gestion
écologiguement rationnelle des déchets liquides, des transformateurs et
condensateurs contenant du PCB »

Madame.

En ma qualité de Point Focal Opérationnel du FEM pour, la République de Guinée , je
confirme que la proposition du projet susmentionné est (a) en accord avec les priorités
nationales du gouvemement et les engagements pris par la Guinée dans le cadre des
conventions mondiales sur I'environnement et (b) a fait I’objet de discussion avec les
parties prenantes pertinentes, v compris les Points Focaux des conventions
environnementales globales, conformément a la politique du FEM sur la participation du
secteur public,

En conséquence, je suis heureux dapporter mon approbation a la préparation du projet
susmentionné avec I’appui du PNUE. Si elle est approuvée, la proposition sera élaborée
et exécutee par le Centre Régional de la Convention de Bale pour " Afrique Francophone.
En outre, je demande au PNUE de bien vouloir fournir une copie du document de projet
pour information avant qu'il ne soit soumis au secrétariat du FEM pour approbation de la
Direction.

Je comprends que le montant total du financement du FEM demandé pour ce projet est de
$3.928.714, ce quiinclut $5, 389 740 pour la préparation du projet (PPG) et la mise en
ceuvre et $538,974 (10% du montant du projet et PPG) pour les honoraires du PNUE pour
la gestion du projet.



Je consens 4 l'utilisation de ces allocations indicatives pour couvrir la préparation du
projet du FEM et la mise en ceuvre ainsi que les frais d'agence associés a ce projet,

Je vous prie de croire, Madame, a I’assurance des mes salutations distinguées
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Séekou Mohamed CAMARA

Copies &: - David Piper,

fax: +41 22 797 34 60
Basel Regional Center, Dakar
email: massndour@yvahoo i

- Madame Halimatou Tandéta DIALLO Point Focal

Convention de Stockholm
- Mory SANO Point Focal Convention Béle
- Kadiatou BAH Chefde Projet PCB
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MINISTERE DE L’'ECONOMIE ET DES FINANCES
COMMISSARIAT CHARGE DU DEVELOPPEMENT
DIRECTION GENERALE DES PROGRAMMES SECTORIELS

POINT FOCAL OPERATIONNEL DU FEM

TEL: (227) 2072 32 58 FAX @ (227) 20 72 40 20 E-Mail : vakoubousanidévahoo.fr

mp A
nk 035 « e riccppGPsIPEO

A

Maryam Niamir-Fuller

Director of Division of Global Environment Facility (GEF) Coordination
UNEP, PO Box 30552 Nairobi, Kenya

Fax: (254 20) 762-4041

Objet : Endossement du projet « Démonstration d'une approche régionale de
Gestion écologiquement rationnelle des déchets liquides, des
transformateurs et condensateurs contenant du PCB »

Madame la Directrice,

En ma qualité de Point Focal Opérationnel du FEM pour le Niger, je confirme que
la proposition du projet susmentionné est en accord avec les priorités nationales du
gouvernement et les engagements pris par le Niger dans le cadre des conventions
mondiales sur I'environnement. Il a fait également I'objet de discussion avec les
parties prenantes pertinentes, y compris les Points Focaux des conventions
environnementales globales, conformément a la politique du FEM sur la
participation du secteur public.

En conséquence, je vous exprime mon approbation de la préparation du projet
susmentionné avec l'appui du PNUE. Si cette demande est approuvée, la
proposition du PPG sera élaborée et exécutée par le Centre Régional de la
Convention de Bale pour I'Afrique Francophone.

Je note que le montant total du financement du FEM demandé pour ce projet est
de 5,928,714 $ US, soit 5,389,740 $ US pour la préparation du projet (PPG) et
538,974 $ US (10% du montant du projet PPG) correspondant aux honoraires du
PNUE pour la gestion du projet.



Je consens a ['utilisation de ces allocations indicatives pour couvrir la préparation
du projet, la mise en ceuvre ainsi que les frais d'agence associés a ce projet.

Je vous prie de croire, Madame, a I'assurance des mes salutations distinguées

YAKOUBOU MAHAMAN SANI
Commissaire Chargé du Développement
Ministére de 'Economie et des Finances
Point Focal Opérationnel du FEM

Copie a:

- CAB/MEJF ....... A ter

- MDA/DPV

- ME/LCD

- David Piper, Basel Regional Center, Dakar
Fax: +41 22 797 34 60
Email: massndour@yahoo.fr




République du Sénégal
Un Peuple — Un But — Une Foi

Coordonnateur du volet Environnement du NEPAD

SECRETARIAT INTERIMAIRE DU VOLET ENVIRONNEMENT DU NEPAD
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LE SECRETAIRE EXECUTIF

Objet : soutien au projet Polychloro Biphényles (PCB)

Madame,

Suite au mandat confié par le Comité Directeur du NEPAD en Novembre 2001 & Son Excellence Maitre
Abdoulaye WADE, Président de la République du Sénégal pour qu'il coordonne entre autres, le volet
Environnement du NEPAD, le Secrétariat Intérimaire du Volet Environnement du NEPAD (SINEPAD) a
été établi a Dakar au Sénégal.

En effet, le SINEPAD sert d'organe d'intégration, de gestion / suivi des activités identifiées dans le
domaine du volet environnement du NEPAD.

A ce titre, « Le projet de démonstration d’'une approche régionale pour la gestion écologiquement
rationnelle des Polychloro Biphényles (PCB) liquides et des équipements contaminés aux PCB » étant
un projet du Plan d’Action de ['initiative Environnementale du NEPAD, il bénéficie de tout notre soutien
et nous vous prions de lui accorder I'attention qu'’il mérite.

Sur ce, veuillez croire, Madame le Directeur, a 'expression de notre considération distinguée.

A Madame Maryam Niamir-Fuller
Director

Division of Global Environment Facility
(GEF) Coordination

United Nations Environment Programme
PO Box 30522 Nairobi

Kenya

SINEPAD / Env. - 3, Boulevard Djily Mbaye - Immeuble FAHD - 3éme Etage
Tél. (221) 33 842.73.11 - DAKAR - SENEGAL






